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7. Preocupado com a supressdo, hd um ano e meio, do subgrupo VBG (violéncia baseada no género), que
deveria assegurar a coordenacdo da resposta humanitdria as violéncias sexuais, por falta de lideranga por
parte do FNUAP (Fundo das Nagdes Unidas para a Populagdo), o que exige uma revisio do sistema de
coordenacio humanitdria no terreno;

8. Manifesta a sua preocupacio pelo facto de a MONUSCO ndo poder usar o seu mandato e as normas
de intervengdo de forma mais activa para facultar protec¢do contra tais violagdes macigas, incluindo os
abusos cometidos pelas suas proprias forcas; reconhece, no entanto, que a sua presenga continua a ser
indispensavel para o acesso a ajuda humanitdria; insiste para que o mandato e as normas de interven¢do da
MONUSCO sejam executados com determinacdo, para garantir a seguranga da populagio de forma mais
eficaz; satida a decisdo de prorrogar o mandato da missdo até 30 de Junho de 2012;

9.  Exorta a Unido Europeia e os seus Estados-Membros a apoiarem as actividades das missdes EUSEC RD
e EUPOL; solicita que as questdes de luta contra a violéncia sexual sejam totalmente integradas nas
operagdes de seguranga e de defesa comum;

10.  Continua profundamente preocupado com a actual situagdo humanitdria na RDC e com o subfi-
nanciamento nesta regido, devido a reducdo dos financiamentos de alguns doadores bilaterais; lamenta
vivamente que, até a data, os fundos afectados tenham chegado a poucas vitimas; insta a Comissdo a
manter o financiamento concedido a ajuda humanitdria no Leste da RDC;

11.  Exorta a Comissdo a apresentar propostas legislativas sobre os “minérios de conflito”, que alimentam
a guerra e as violagdes em massa na RDC, tendo em vista combater a impunidade, semelhante a lei Dodd-
-Frank Act (em especial a sua seccdo 1502), que impde novas exigéncias em matéria de informagdo sobre os
produtos fabricados com estes “minérios de conflito”;

12.  Constata que o plano de resolu¢do do conflito no Sul do Kivu, que consiste em privilegiar a solugdo
militar, provou ser um fracasso; entende que a solucio para este conflito deve ser politica e lamenta a falta
de coragem por parte da comunidade internacional; considera que chegou a hora de ir para além da mera
condenacdo e que o governo congolés, a UE e as Nagdes Unidas devem assumir as suas responsabilidades e
tomar medidas concretas para por cobro estas atrocidades; assinala que, se nada mudar, a presenga dos
actores humanitdrios no terreno continuard por um longo periodo de tempo;

13.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, & Comissdo, a Vice-
-Presidente da Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Segu-
ranca, & Unido Africana, aos governos dos paises da Regido dos Grandes Lagos, ao Presidente, ao Primeiro
Ministro e ao Parlamento da RDC, ao Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas, Representante Especial do
Secretdrio-Geral das Nacdes Unidas para a Violéncia Sexual em Conflitos Armados, ao Conselho de Segu-
ranca das Nagdes Unidas e ao Conselho dos Direitos Humanos da ONU.

Indonésia, incluindo ataques a minorias
P7_TA(2011)0341

Resoluc¢io do Parlamento Europeu, de 7 de Julho de 2011, sobre a Indonésia, incluindo ataques a
minorias

(2013/C 33 E[24)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a sua resolucdo, de 16 de Dezembro de 2010, sobre o Relatério Anual sobre os
Direitos Humanos no mundo (2009) e a politica da Unido Europeia nesta matéria (1),

(") Textos aprovados, P7_TA(2010)0489.
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Tendo em conta a eleicdo da Indonésia para o Conselho dos Direitos do Homem das Nag¢des Unidas
(CDHNU) e o facto de os membros do CDHNU terem de defender as normas mais exigentes em matéria
de promogio e protecgdo dos direitos humanos,

Tendo em conta a Presidéncia indonésia da ASEAN em 2011, a Carta da ASEAN, que entrou em vigor
em 15 de Dezembro de 2008, e a criagdo da Comissdo Intergovernamental da ASEAN para os Direitos
Humanos, em 23 de Outubro de 2009,

Tendo em conta o Pacto Internacional sobre Direitos Civis e Politicos, ratificado pela Indonésia em
2000,

Tendo em conta o Capitulo 29 da Constitui¢do da Indonésia, que garante a liberdade de religido,

Tendo em conta os artigos 156 e 156(a) do Codigo de Processo Penal da Indonésia, que proibem a
blasfémia, a heresia e a difamagio religiosa,

Tendo em conta o decreto presidencial n.° 1/PNPS[1965 sobre a prevengdo da blasfémia e a utilizagdo
abusiva das religides,

Tendo em conta a declaragdo da UE, de 8 de Fevereiro de 2011, sobre os recentes ataques e assassinatos
de que foram vitimas ahmadis na provincia de Banten,

Tendo em conta o Acordo de Parceria e Cooperagdo UE-Indonésia (APC) e a primeira ronda do didlogo
sobre direitos humanos realizada no dmbito desse acordo em Junho de 2010, em Jacarta,

Tendo em conta n.° 5 do artigo 122.° do seu Regimento,

Considerando que a Indonésia é a maior nacio do mundo predominantemente mugulmana e que a
tradicdo indonésia de pluralismo, harmonia cultural, liberdade de religido e justica social estd consa-
grada na ideologia nacional de "Pancasila",

Considerando que se registou um aumento significativo de ataques a minorias religiosas, especialmente
ahmadis, que se consideram mugulmanos, bem como a cristdos, budistas e organizagdes progressistas
da sociedade civil,

Considerando que, na sequéncia da proibi¢do da difusdo da doutrina mugulmana ahmadi em 2008, o
ministro indonésio dos Assuntos Religiosos apelou repetidamente a imposi¢do da proibicdo total da
comunidade muculmana ahmadi, medida que jd foi adoptada por trés provincias, a saber, Java Oci-
dental, Sulawesi Meridional e Sumatra Ocidental; que, em 6 de Fevereiro de 2011, uma multiddo de
pelo menos 1500 pessoas atacou 20 mugulmanos ahmadi em Cikeusik, na provincia de Banten,
assassinando trés deles e ferindo gravemente alguns outros, actos que o Presidente da Indonésia
condenou e relativamente aos quais solicitou um inquérito,

Considerando que, na sequéncia deste ataque, em 8 de Fevereiro de 2011 centenas de pessoas incen-
diaram trés igrejas e atacaram um padre na cidade de Temanggung (Java Central), depois de um cristdo
acusado de insultar o Isldo ter sido condenado a cinco anos de prisdo, e ndo a pena de morte como
esperavam os autores dos ataques, e considerando que a Comunhdo das Igrejas na Indonésia registou
430 ataques a igrejas cristds nos dltimos seis anos,

Considerando que mais de 150 pessoas ja foram presas ou detidas ao abrigo dos artigos 156 e 156(a)
do Cédigo de Processo Penal da Indonésia, e que existem provas de que extremistas usam regulamen-
tagdes locais relativas a blasfémia, a heresia e a difamagio religiosa para reprimir a liberdade de religido
e fomentar as tensdes e a violéncia entre comunidades,
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F.  Considerando que, em 19 de Abril de 2010, o Tribunal Constitucional da Indonésia aprovou as leis
relativas a blasfémia e a heresia e rejeitou o pedido para que estas fossem revogadas, o qual havia sido
apresentado por quatro destacados intelectuais mugulmanos e por, pelo menos, sete organizacdes
indonésias da sociedade civil e de defesa dos direitos humanos e recebido o apoio de, pelo menos,
40 outras organizagoes,

G. Considerando que existem informagdes crediveis, nomeadamente da Comissdo Nacional dos Direitos do
Homem, sobre violagdes dos direitos humanos por parte de membros das forcas de seguranga da
Indonésia, incluindo tortura e outras formas de maus tratos e o uso desnecessirio e excessivo da forga,
em particular na Papua e nas Ilhas Molucas; que os responsdveis sio raramente julgados por um
tribunal independente,

1. Congratula-se com a declaragdo conjunta, de 24 de Maio de 2011, do Presidente, do Presidente da
Camara dos Representantes, do Presidente do Conselho dos Representantes Regionais, do Presidente da
Assembleia Consultiva Popular, dos Presidentes do Supremo Tribunal e do Tribunal Constitucional e de
outros altos funciondrios, em que estes apelam & manutengdo da "Pancasila" e a protec¢do do pluralismo;

2. Sublinha os progressos efectuados pela Indonésia no dominio da democracia e do Estado de Direito
nos wltimos anos, e atribui grande importancia a manuten¢do e ao aprofundamento de relacdes harmo-
niosas entre a Unido Europeia e a Indonésia em grande nimero de dreas, como previsto no APC UE-
-Indonésia;

3. Aplaude os compromissos assumidos pela Indonésia antes da sua eleicio para o CDHNU, em 20 de
Maio de 2011, como o de ratificar todos os instrumentos importantes em matéria de direitos humanos, em
particular a Convengdo Internacional para a Protec¢do de Todas as Pessoas contra os Desaparecimentos
Forcados;

4. Manifesta profunda preocupagdo face aos casos de violéncia contra as minorias religiosas, em parti-
cular os mugulmanos ahmadis, os cristdos, os baha'is e os budistas; manifesta preocupacio por as violagdes
da liberdade de religido comprometerem o respeito dos direitos humanos garantidos na Constituicdo da
Indonésia, como a proibicdo da discriminacdo ¢ a liberdade de expressio, de opinido e de reunido pacifica;

5. Solicita a0 Governo da Indonésia, nomeadamente ao ministro dos Assuntos Religiosos, e ao poder
judicial deste pais que garantam a aplicacdo e o respeito do Estado de Direito e o julgamento dos autores de
violéncia e incitagdo ao ddio;

6.  Manifesta profunda preocupacio face as regulamentagdes locais relativas a blasfémia, a heresia e a
difamagdo religiosa, que ddo azo a abusos, e ao decreto ministerial conjunto de 2008, que proibe a difusdo
da doutrina muculmana ahmadi, e exorta as autoridades indonésias a revoga-los e revé-los;

7. Aplaude o trabalho da sociedade civil indonésia, incluindo os grupos de reflexio muculmanos, cristdos
e laicos, as organiza¢des de defesa dos direitos humanos e as organizagdes de luta contra o extremismo, a
favor da promogdo do pluralismo, da liberdade de religido, da harmonia religiosa e dos direitos humanos;

8.  Exorta o Governo indonésio a seguir as recomendacdes do Alto Comissario das Nagdes Unidas para os
Direitos do Homem e, em particular, a convidar o relator especial das Nacdes Unidas para a liberdade de
religido ou crenga a visitar o pafs;

9.  Congratula-se com o inquérito sobre os ataques mortiferos perpetrados em Fevereiro de 2011 contra a
comunidade ahmadi em Java Ocidental, que resultou na substituicio dos chefes da policia regionais e
provinciais, na acusagdo de nove agentes da policia por negligéncia e no julgamento de 14 outras pessoas
por crimes cometidos; solicita um acompanhamento independente do julgamento das pessoas acusadas, a
fim de garantir justica a todas as partes implicadas;
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10.  Solicita as autoridades indonésias que investiguem as dendncias de violagdes dos direitos humanos
por membros das forcas de seguranga e que instaurem acgdes penais contra as pessoas consideradas
responsaveis, incluindo pessoas com responsabilidades de chefia;

11.  Solicita a libertagdo imediata e incondicional de todos os presos de consciéncia, que foram detidos e
acusados apenas por terem participado em protestos politicos pacificos, o que é contrario ao espirito da Lei
da Autonomia Especial de 2001, que concede aos cidaddos da Papua e das Ilhas Molucas, bem como aos
membros de outras minorias étnicas e religiosas o direito de manifestarem a sua identidade cultural;

12.  Solicita a delegacdo da UE e as missdes diplomdticas dos Estados-Membros que continuem a acom-
panhar de perto a situacio dos direitos humanos, em particular em regides sensiveis, como a Papua, as
Molucas e Achém;

13.  Sublinha a importancia de incluir a vertente dos direitos humanos, dando especial atengdo a liber-
dade de religido e ao respeito das minorias, no didlogo politico levado a cabo no ambito do APC UE-
-Indonésia;

14.  Exorta os Estados-Membros e a Comissdo a apoiarem a sociedade civil indonésia e as organizagdes de
defesa dos direitos humanos que promovem activamente a democracia, a tolerdncia e a co-existéncia pacifica
de diferentes grupos étnicos e religiosos;

15.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Governo e ao Parlamento da
Indonésia, a Vice-Presidente da Comissdo | Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e
a Politica de Seguranga, a Comissdo, aos governos e parlamentos dos Estados-Membros, a Comissio
Intergovernamental da ASEAN para os Direitos Humanos e ao Conselho das Nagdes Unidas para os Direitos
do Homem.

India, em particular a pena de morte decretada contra Davinder Pal Singh
P7_TA(2011)0342

Resolucio do Parlamento Europeu, de 7 de Julho de 2011, sobre a India, especialmente a pena de
morte contra Davinder Pal Singh

(2013/C 33 E/[25)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a Resolucdo 63/168 da Assembleia-Geral da ONU, que reclama a aplicagio da
Resolugdo 62149 da Assembleia Geral da ONU de 18 de Dezembro de 2007, na qual 106 paises
votaram a favor de uma resolugdo que apelava a uma moratéria mundial sobre as penas de morte e
execugdes, com 34 abstengdes e apenas 46 votos contra,

— Tendo em conta a Resolugdo 65/206 da Assembleia-Geral da ONU, de 21 de Dezembro de 2010, sobre
uma moratdria do uso da pena de morte,

— Tendo em conta as orienta¢des da UE sobre a pena de morte,

— Tendo em conta a sua resolugdo de 27 de Setembro de 2007 sobre uma moratéria universal a pena de
morte (1),

— Tendo em conta o acordo de cooperagio de 1994 entre a Comunidade Europeia e a Reptblica da India,

(") JO C 219 E de 28.8.2008, p. 306.
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